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Secure 4“ Touch Unit

A A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, OR ARC
FLASH

Safe electrical installation must be carried out only

by skilled professionals. Skilled professionals must

prove profound knowledge in the following areas:

« Connecting to installation networks

+ Connecting several electrical devices

» Laying electric cables

» Connecting and establishing KNX networks

+ Safety standards, local wiring rules and
regulations

Failure to follow these instructions will result in

death or serious injury.

Getting to know the product

The KNX Secure 4” Touch Unit is a KNX programmable control
unit. It is powered via the KNX bus and auxiliary DC power sup-
ply. All functions are displayed on a touch screen and are called
up using simple finger movements.

Other accessories
Dismantling protection MTN6270-0000
Package contents — Y7

(@ KNX Secure 4” Touch Unit Fixing frame

® KNX and auxiliary
power connectors

© Installation instruction

Installation and operation

Installing — —r—

(® Flush-mounted box ® Screws

(D KNX connection ® Auxiliary Power connection

© Micro USB Data port

@ Orientation indicator
(orange/white)

RISK OF FATAL INJURY FROM ELECTRIC

SHOCK. THE DEVICE CAN BE DAMAGED.

Basic insulation to the retaining ring must always be

ensured for SELV cables.

» Observe the insulation stripping lengths and the
instructions on laying cables. —

If only single-wire insulation is available, you must

restore basic insulation.

+ Pull an insulation sleeve or the bus cable
sheathing over the individual wires.

Failure to follow these instructions can result in

death or serious injury.

Choosing the installation site

Install device on the flush-mounted box of depth 235 mm.
Ensure there are no obstacles 30 cm in front of the device.

Avoid installation in areas with direct sunlight to ensure proxi-
mity function and temperature measurement.

Do not install the device near heat sources such as heating
vents, air conditioners, etc.

m The device must not be used to control safety relevant
application

m Suitable for flush-mounted wall box with 60 mm moun-
ting hole distance

m Connect the below relevant color bus core to KNX con-

nector: red (+), black (-)

Auxiliary Power connector: yellow(+), white(-)

Operating — &3

« Press the programming button (@), the programming LED
@ lights up.

« Load the individual address and application from ETS. The

programming LED (8) goes out when the download is com-
pleted.

« The device is initialized, this takes about 85 seconds.
The proximity function — i
The range of the proximity sensor (\) is approx.12 cm.This ran-

ge may vary somewhat due to local circumstances (e.g. ambi-
ent brightness).

m You can load custom icons and background images via
the micro-USB data port (L). Only use a USB OTG cable (O)
(not included) with a USB flash drive (UFD, FAT32, max. 32
GB) for this purpose.

m The proximity sensor only detects movements in the
direct detection range of the sensor. Pushing a button is not
detected as a movement.

Technical data

Power supply from DC 21-30 V approx. 24 V/3 mA

KNX
Power supply from DC 21-30 V approx. 24 V/85 mA
auxiliary
KNX KNX Secure
IP protection rating 1P20

10 cm (3.95”) LCD, 480 x 480
Screen .

pixels

+1 °C @25 °C, depending on

Measuring accuracy installation site; Offset can be

configured.
Amble.nt temperature, -5 °C...+45 °C
operation
o . - .
Max. humidity 93 % relative humidity, no con

densation

Dimensions WxHxD 86 x 86 x 32 mm

Schneider Electric Industries SAS

If you have technical questions, please contact the Customer
Care Centre in your country.

se.com/contact

SpacelLogic KNX Secure 4 Zoll Mini Touch

A A GEFAHR

LEBENSGEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN
SCHLAG ODER LICHTBOGEN

Eine sichere Elektroinstallation muss von
qualifizierten Fachkraften ausgefiihrt werden.
Qualifizierte Fachkrafte miissen fundierte Kenntnisse
in folgenden Bereichen nachweisen:

« Anschluss an Installationsnetze

« Verbindung mehrerer elektrischer Gerate

= Verlegung von Elektroleitungen

* Anschluss und Einrichtung von KNX-Netzwerken

< Sicherheitsnormen, értliche Anschlussregeln und
Vorschriften

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt

zum Tod oder zu schweren Verletzungen.

Das Produkt kennenlernen

Spacelogic KNX Secure 4 Zoll Mini Touch ist eine program-
mierbare KNX-Steuereinheit. Die Spannungsversorgung erfolgt
tber den KNX-Bus und die DC-Hilfsspannungsversorgung. Alle
Funktionen werden auf einem beriihrungsempfindlichen Bild-
schirm angezeigt und mit einfachen Fingerbewegungen auf-
gerufen.

Weiteres Zubehor
Demontageschutz MTN6270-0000

Lieferumfang —= 7

@ 4" Mini Touch Tragring
© Installations ® Klemmen KNX- und Hilfs
anleitung spannungsversorgung

Montage und Betrieb

Montieren —» ——

(® Unterputzdose (® Schrauben

(D KNX-Anschluss ® Anschluss

Hilfsspannungsversorgung
© Micro-USB-
Datenanschluss

@ Ausrichtungsanzeige
(orange/weil)

A A WARNUNG

LEBENSGEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN
SCHLAG. DAS GERAT KANN BESCHADIGT
WERDEN.

Fir SELV-Leitungen muss stets eine Basisisolierung

zum Tragring gewabhrleistet sein.

« Beachten Sie die Abisolierlangen und die
Anweisungen zur Leitungsverlegung. —> s

Wenn nur eine Einzeladerisolierung verfugbar ist,

missen Sie die Basisisolierung wiederherstellen.

« Ziehen Sie einen Isolierschlauch oder die
Ummantelung der Busleitung Uber die einzelnen
Adern.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zum

Tod oder schweren Verletzungen fiihren.

Auswahl des Montageorts

Montieren Sie das Gerat an der Unterputzdose mit einer Tie-
fe 235 mm.

Stellen Sie sicher, dass sich 30 cm vor dem Gerat keine Hin-
dernisse befinden.

Vermeiden Sie die Montage in Bereichen mit direktem Son-
nenlicht, um Naherungsfunktion und Temperaturmessung zu
gewahrleisten.

Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wéarmequel-
len wie z. B. Heizoffnungen, Klimaanlagen usw.

m Das Gerét darf nicht zur Steuerung sicherheitsrele-
vanter Anwendungen verwendet werden.

m Geeignet fiir Wandgehé&use zur Unterputzmontage
mit einem Lochabstand von 60 mm

m SchlieRen Sie die Busadern an den KNX-Anschluss
an: rot (+), schwarz (-)

Anschluss Hilfsspannungsversorgung: gelb (+), weiB (-)

Betrieb —» &}

Driicken Sie die Programmiertaste (©), die Programmier-LED
® beginnt zu leuchten.

Laden Sie die physikalische Adresse und Anwendung aus
der ETS. Die Programmier-LED (B erlischt, wenn das Pro-
grammieren abgeschlossen ist.

« Das Gerat wird initialisiert. Dies dauert etwa 85 Sekunden.
Die Ndherungsfunktion —» 33

Die Reichweite des Naherungssensors (V) betragt ca. 12 cm.
Diese Reichweite kann aufgrund lokaler Umstande (z. B. Umge-
bungshelligkeit) etwas abweichen.

Sie kénnen benutzerdfinierte Symbole und
Hintergrundbilder tiber den Micro-USB-Datenanschluss (L)
laden.Verwenden Sie dafiir nur ein USB-OTG-Kabel (O) (nicht
mitgeliefert) mit einem USB-Flashlaufwerk (UFD, FAT32, max.
32 GB).

Der Naherungssensor erkennt nur Bewegungen im
direkten Erfassungsbereich des Sensors. Das Driicken einer
Taste wird nicht als Bewegung erkannt.

Technische Daten

Spannungsversorgung

von KNX DC 21-30 V ca. 24 V/3 mA

Hilfsspannungsver- DC 21-30 V ca. 24 V/85 mA

sorgung:
KNX KNX Secure
Schutzart IP20

. . 10 cm LCD (3,95 Zoll), 480 x
Bildschirm 480 Pixel

+1 °C bei 25 °C, je nach Monta-
geort; Offset kann konfiguriert
werden.

Messgenauigkeit

Umgebungstempera-

tur, Betrieb *5°C..+45°C

93 % relative Luftfeuchtigkeit,

Max. Luftfeuchtigkeit nicht kondensierend

Abmessungen BxHxT 86 x 86 x 32 mm

Schneider Electric Industries SAS

Bei technischen Fragen wenden Sie sich bitte an das Customer
Care Center in lhrem Land.

se.com/contact

fr SpacelLogic KNX - Ecran Tactile 4 Pouces
Secure

A A DANGER

RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE OU
D’ARC ELECTRIQUE

L'installation électrique répondant aux normes de
sécurité doit étre effectuée par des professionnels
compétents. Les professionnels compétents doivent
justifier de connaissances approfondies dans les
domaines suivants :

Raccordement aux réseaux d‘installation
Raccordement de différents appareils électriques
Pose de cables électriques

Connexion et établissement de réseaux KNX
Normes de sécurité, régles et réglementations
locales pour le cablage

Le non-respect de ces instructions peut
entrainer la mort ou de graves blessures.

Présentation du produit

Le SpacelLogic KNX Ecran Tactile 4” Pouces Secure est une
unité de controle programmable KNX. Il est alimenté par le bus
KNX et I'alimentation CC auxiliaire. Toutes les fonctions sont
affichées sur un écran tactile et sont appelées par de simples
mouvements des doigts.

Autres accessoires

Protection contre le démontage MTN6270-0000
Contenu du paquet — 07

® Spacelogic KNX Ecran Cadre de fixation
Tactile 4 Pouces Secure
© Instructions d'installation (@ Connecteurs
d’alimentation KNX et
auxiliaires

Installation et fonctionnement
Installation — ——

® Boitier encastré ® Vis

(D Connexion KNX ® Connexion d’alimentation
auxiliaire

© Port de données micro (M Indicateur d’orientation
uUsB (orange/blanc)

A A AVERTISSEMENT

RISQUE DE BLESSURES MORTELLES

DU A UN CHOC ELECTRIQUE. RISQUE

D’ENDOMMAGEMENT DE L’APPAREIL.

Pour les cables TBTS, garantissez toujours une

isolation de base vers la bague de retenue.

* Respectez les longueurs de dénudages et les
instructions de pose des cables. —» s

Si seule une isolation a brin unique est disponible,

rétablissez une isolation de base.

« Tirez une gaine isolante ou le manteau du cable
bus sur chaque brin.

Le non-respect de ces instructions peut

entrainer la mort ou des blessures graves.

Choix du lieu d’installation

Installez I'appareil sur le boitier encastré d’une profondeur
235 mm.

Assurez-vous qu'il n’y a aucun obstacle a 30 cm devant
I'appareil.

.

Evitez toute installation dans des zones exposées a la lumi-
ere directe du soleil pour garantir la détection de proximité et
la mesure de la température.

N’installez pas I'appareil & proximité de sources de chaleur
telles que des grilles d’aération, des climatiseurs, etc.

L'appareil ne doit pas étre utilisé pour controler
I'application liée a la sécurité

GELEIGTER Convient au boitier mural encastré avec trou de
montage de 60 mm de distance

Connectez le fil de bus couleur approprié ci-des-
sous au connecteur KNX : rouge (+), noir (-)

Connecteur d’alimentation auxiliaire : jaune (+), blanc (-)
Fonctionnement — £

* Appuyez sur le bouton de programmation ©, la LED de pro-
grammation ® sallume.

Chargez I'adresse individuelle et I'application depuis ETS. La
LED de programmation () s’éteint lorsque le téléchargement
est terminé.

L'appareil est initialisé, cela dure environ 85 secondes.
La détection de proximité —s &

La plage du capteur de proximité () est d’environ 12 cm. Cette
plage peut varier légérement en raison de circonstances locales
(p. ex. luminosité ambiante).

Vous pouvez charger des icones et des images
d‘arriére-plan personnalisées via le port de données micro-USB
(L).Utilisez uniquement un cable USB OTG (O) (non fourni)
avec une clé USB (UFD, FAT32, max. 32 Go) a cet effet.

le capteur de proximité ne détecte que les
mouvements dans la zone de détection directe du capteur.

Le fait d’appuyer sur un bouton n’est pas détecté comme un
mouvement.

Caractéristiques techniques

Alimentation élect- 21-30 V CC env. 24 Vi3 mA
rique fournie par KNX
Alimentation élect-

rique de l'auxiliaire
KNX KNX sécurisé

21-30 V CC env. 24 V/85 mA

Indice de protection IP  IP20

10 cm (3,95 p) LCD, 480 x 480
pixels

+1 °C @25 °C, en fonction du
lieu d’installation ; I'offset peut
étre configuré.

Ecran

Précision de mesure

Température ambiante,

fonctionnement -5°C..+45°C

93 % d’humidité relative, sans

Humidité max. .
condensation

Dimensions LaxHxP 86 x 86 x 32 mm

Schneider Electric Industries SAS

Si vous avez des questions d’ordre technique, veuillez contac-
ter le service client de votre pays.

se.com/contact

Pantalla tactil KNX Secure 4”

A A PELIGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA O ARCO
ELECTRICO

Solo profesionales especializados deben llevar a cabo
una instalacion eléctrica segura. Los profesionales
especializados deben demostrar un amplio
conocimiento en las siguientes areas:

» Conexion a redes de instalacion

Conexion de varios dispositivos eléctricos
Tendido de cables eléctricos

Conexion y creacion de redes KNX

Normas de seguridad, normativas y reglamentos
sobre cableado

El incumplimiento de estas instrucciones puede
causar la muerte o lesiones graves.

Informacion sobre el producto

La Pantalla tactil KNX Secure 4” es una unidad de con-
trol programable KNX. Se alimenta a través del bus KNX
y de la fuente de alimentacién de CC auxiliar. Todas las
funciones se muestran en una pantalla tactil y se abren
con sencillos movimientos de dedo.

Otros accesorios

Proteccion antidesmontaje MTN6270-0000
Contenido del paquete — Y7

® Pantalla tactil KNX Fijacion del marco

Secure 4”
© Instrucciones de © KNXy conectores de
instalacion alimentacion auxiliar

Instalacién y operacién

Instalacion — ——

(® Caja para empotrar ® Tornillos

(D Conexion KNX ® Conexion de alimentacion

auxiliar

© Puerto de datos micro ) Indicador de orientacion
usB (naranja/blanco)

A A ADVERTENCIA

PELIGRO DE LESIONES MORTALES POR DE-
SCARGAS ELECTRICAS. EL DISPOSITIVO PUE-
DE RESULTAR DANADO.
Siempre debe asegurarse el aislamiento basico para
el anillo de retencion para cables SELV.
» Observar las longitudes de desaislamiento y
las instrucciones sobre la colocacién de cables.
—
Si solo esta disponible el aislamiento de cable
unico, se debe restaurar el aislamiento basico.
 Tirar de una manga de aislamiento o el
recubrimiento del cable de bus sobre los cables
individuales.
El incumplimiento de estas instrucciones puede
causar la muerte o lesiones graves.

Eleccion del lugar de montaje

Instalar el dispositivo en la caja para empotrar a una
profundidad de 235 mm.

Asegurar que no haya obstaculos 30 cm frente al dis-
positivo.

Evitar la instalacion en areas con luz solar directa para
garantizar la funcion de proximidad y la medicion de
temperatura.

No instalar el dispositivo cerca de fuentes de calor,
como conductos de calefaccion, aire acondicionado,
etc.

m El dispositivo no debe utilizarse para controlar ap-
licaciones relevantes de seguridad

m Apto para caja de pared empotrada con orificio de
montaje de 60 mm de distancia

m Conectar el nucleo del bus de color correspon-

diente que se muestra a continuacion al conector KNX:

rojo (+), negro (-)

Conector de alimentacion auxiliar: amarillo (+), blan-

co (-)

Operacién —= £}

» Pulsar el botén de programacion © y el LED de pro-
gramacién (H) se iluminara.

Cargar la direccion individual y la aplicacién desde
ETS. EI LED de programacion (H) se apaga cuando se
completa la descarga.

« El dispositivo se inicializa, lo cual tarda alrededor de
85 segundos.

La funcién de aproximacion —s @
El rango del sensor de aproximaciéon (V) es de aprox. 12 cm.
Este rango puede variar ligeramente debido a las circunstanci-
as locales (por ejemplo, luminosidad ambiental).
m Puedes cargar iconos e imagenes de fondo personaliz-
ados a través del puerto de datos micro-USB (L).Utilice uni-
camente un cable USB OTG (O) (no incluido) con una unidad
flash USB (UFD, FAT32, max. 32 GB) para este fin.

El sensor de proximidad sélo detecta los movimientos en
el campo de deteccion directa del sensor. Pulsar un botén no
se detecta como un movimiento.

Datos técnicos

Fuente de alimenta-
cion desde KNX

Fuente de alimenta-

cion desde el auxiliar

KNX KNX Secure

Grado de proteccion IP  IP20

10 cm (3,95") LCD, 480 x 480

pixeles

+1°C a 25 °C, dependiendo del

Precision de medicion  lugar de instalacion; se puede
configurar la compensacion.

21-30 V CC aprox. 24 VI3 mA

21-30 V CC aprox. 24 V/85 mA

Pantalla

Tem;_)eratura ambiente, 5 °C...+45 °C
funcionamiento
93 % de humedad relativa, sin

Max. humedad "
condensacién

Dimensiones altura x

anchura x fondo 86 x 86 x 32 mm

Schneider Electric Industries SAS

Si tiene alguna duda técnica, péngase en contacto con el servi-
cio de atencion al cliente de su pais.

se.com/contact

SpacelLogic KNX Secure 4” touch display

A A GEVAAR

GEVAAR VOOR ELEKTRISCHE SCHOK OF
VLAMBOOG

Een veilige elektrische installatie mag alleen worden
uitgevoerd door ervaren deskundigen. Ervaren
deskundigen moeten een grondige kennis hebben van
het volgende:

Aansluiten op elektriciteitsnetwerken
Aansluiten van meerdere elektrische apparaten
Leggen van elektrische leidingen

Aansluiten en tot stand brengen van
KNX-netwerken

Veiligheidsnormen, lokale bedradingsvoorschriften

Als deze instructies niet worden opgevolgd, heeft
dit de dood of ernstige verwondingen tot gevolg.

Informatie over het product

De Spacelogic KNX Secure 4” touch display is een via
KNX programmeerbare sensor. De stroomtoevoer wordt
gerealiseerd via the KNX-bus en een extra DC-voeding.
Alle functies worden weergegeven op een touchscreen en
worden opgeroepen met eenvoudige vingerbewegingen.

Overige accessoires
Demontagebeveiliging MTN6270-0000

Inhoud van pakket —= Y7
(® Spacelogic KNX Secure 4" Bevestigingsframe
touch display

©® KNX- en extra
stroomconnectoren

© Installatie-instructie

Installatie en bediening

Installeren — —r—
® Inbouwdoos
(D KNX-aansluiting

© Micro-USB
gegevenspoort

A A WAARSCHUWING

LEVENSGEVAAR DOOR ELEKTRISCHE
SCHOK. HET APPARAAT KAN BESCHADIGD
RAKEN.

Basisisolatie naar de borgring moet voor SELV-

kabels steeds aanwezig zijn.

+ Neem de striplengtes van de isolatie en de
instructies voor het leggen van kabels in acht.
— GJ/

Als alleen isolatie per ader voorhanden is, dan moet

u de basisisolatie herstellen.

+ Schuif een isolatiehuls of de buskabelmantel over
de individuele draden.

Als deze instructies niet worden opgevolgd, kan

dit de dood of ernstige verwondingen tot gevolg

hebben.

(® Schroeven
® Extra stroomaansluiting

) Oriéntatie-indicator
(oranje/wit)

De installatieplaats kiezen

Installeer het apparaat op de inbouwdoos met diepte
235 mm.

Zorg ervoor dat er 30 cm voor het apparaat geen hin-
dernissen zijn.

Vermijd installatie in gebieden met direct zonlicht om de
nabijheidsfunctie en temperatuurmeting te garanderen.
Installeer het apparaat niet in de buurt van warmtebron-
nen, zoals warmeluchtroosters, airconditioners, enz.

(oJ I {ile K Het apparaat mag niet worden gebruikt om
een veiligheidsgerelateerde applicatie te regelen

(o INEILIIH Geschikt voor een muur-inbouwdoos met
hartafstand tussen bevestigingsgaten 60 mm

(oI CIEIeH Sluit de onderstaande busader met relevan-
te kleur aan op de KNX-connector: rood (+), zwart (-)
Extra voedingsconnector: geel(+), wit(-)

Bediening —» £

« Druk op de programmeerknop (@), de programmeerled
@® licht op.

Laad het individuele adres en de toepassing van ETS.

De programmeerled (H) gaat uit wanneer het downloa-
den voltooid is.

Het apparaat wordt geinitialiseerd. Dit duurt ongeveer
85 seconden.

De nabijheidsfunctie —s 33
Het bereik van de nabijheidssensor ) is ca. 12 cm. Dit bereik

kan enigszins variéren vanwege plaatselijke omstandigheden
(bijv. omgevingslichtsterkte).

Aangepaste iconen en achtergrondafbeel-
dingen kunnen worden geladen via de micro-USB-gege-
venspoort (L).worden geladen. Gebruik voor dit doel uits-
luitend een OTG USB-kabel (O) (niet meegeleverd) met
een USB-stick (UFD, FAT32, max. 32 GB).

De naderingssensor detecteert alleen bewegingen
binnen het directe detectiebereik van de sensor. Het indrukken
van een knop wordt niet gedetecteerd als een beweging.

Technische gegevens

Stroomtoevoer van DC 21-30 V ongeveer 24 V/3
KNX mA

Stroomtoevoer van DC 21-30 V ongeveer 24

extra voeding V/85 mA

KNX KNX Secure
Beschermingsgra-

ad IP 1P20

Scherm 10 cm (3.95”) LCD, 480 x 480

pixels

*+1 °C bij 25 °C, afhankelijk
van de installatieplaats; Of-
fset kan worden geconfigu-
reerd.

Meetnauwkeurigheid

Omgevm_gst_empera- 5°C...+45 °C
tuur, bediening

Max. vochtigheidsg- 93 % relatieve vochtigheid,
raad niet-condenserend
Afmetingen BxHxD 86 x 86 x 32 mm

Schneider Electric Industries SAS

Als u technische vragen hebt, neem dan contact op met de
klantenservice in uw land.

se.com/contact
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[3'A Touchdisplay KNX 4“ Secure

RISK FOR ELSTOTAR ELLER LJUSBAGE

Av sakerhetsskal skall installation endast utféras av

utbildad personal. Utbildad personal skall uppvisa

djupt kunnande inom féljande omraden

* Anslutning till installationsnatverk

+ Anslutning till flera elektriska apparater

» Dragning av elkablar

* Anslutning och etablering av KNX-natverk

+ Sakerhetsstandarder samt lokala
kabeldragningsféreskrifter och -regler

Om dessa instruktioner inte atféljs kan det
resultera i allvarliga skador eller dodsfall

Beskrivning av produkten

Touchdisplay KNX 4“ Secure ar en KNX-programmerbar styren-
het. Den drivs via KNX-bussen och ett externt likstrémsaggre-
gat. Alla funktioner visas pa en pekskarm och kan tas fram med
hjalp av en enkel fingerrorelse.

Andra tillbehor
Demonteringsskydd MTN6270-0000

Innehallsférteckning —= 07

@ Touchdisplay KNX 4*
Secure

Metallstodram

© Installationsanvisning ® KNX- och externa

stromkontakter
Installation och drift
Installera — ——
® Infalld dosa (® Skruvar

(D KNX-anslutning
©O Micro USB-dataport

® Extern strdmanslutning

(@) Orienteringsindikator
(orange/vit)

RISK FOR LIVSHOTANDE SKADOR FRAN

ELEKTRISKA STOTAR. APPARATEN KAN

SKADAS.

For SELV-ledningar maste grundldggande isolering

mot metallstddram alltid vara sakerstalld.

+ laktta langder for avisolering samt anvisningarna
for ledningsdragning. —s—s

Om endast enkeltradsisolering finns maste

grundlaggande isolering aterupprattas.

* Montera en isoleringshylsa eller bussledningens
mantel éver de enskilda trddarna.

Underlatenhet att folja dessa instruktioner kan

leda till dodsfall eller allvarlig skada.

Installationsplats

« Installera enheten i infélld dosa med ett djup pa = 35 mm.

« Se till att det inte finns nagra hinder 30 cm framfér enheten.

« Undvik installation i omraden med direkt solljus for att séker-
stélla touchless funktion och temperaturmatning.

« Installera inte enheten nara varmekallor sasom varmeele-
ment, luftkonditioneringsapparater, etc.

m Enheten far inte anvandas for att styra sékerhetskritiska

tillampningar

[T Lamplig for infalld véggdosa med 60 mm avstand for mon-

teringshal

[T Anslut rait fargad busskéma till KNX-kontakten: rad (+),

svart (-)

Extern stromkontakt: gul (+), vit (-)

Drift av —s &}

« Tryck pa programmeringsknappen ©, programmerings-
LED:en (0 tands.

« Ladda ner den individuella fysiska adressen med ETS. Pro-
grammerings-LED:en (O) slocknar nar nerladdningen &r klar.

« Enheten ar initierad, det tar cirka 85 sekunder.
Approximationsfunktionen — @

Intervallet for narhetssensorn (V) ar ca 12 cm. Detta intervall
kan variera nagot beroende pa lokala férhallanden (t.ex. omgiv-
ningens ljusstyrka).

m Du kan lasa in anpassade ikoner och bakgrundsbilder via
mikro-USB-dataporten (L).Anvand endast en USB OTG-kabel
(O) (ingér €j) med ett USB-minne (UFD, FAT32, max. 32 GB)
for detta andamal.

@ Narhetssensorn kénner endast av rérelser inom sensorns
direkta detekteringsomrade. Att trycka pa en knapp registreras
inte som en rorelse.

Tekniska data

Spéanningsforsorjning
fran KNX
Spanningsforsorjning
fran extern enhet

DC 21-30 V ca. 24 VI3 mA

DC 21-30 V ca. 24 V/85 mA

KNX KNX Secure

IP-skyddsklass P20

Bildskirm 10 cm (3,95 tum) LCD, 480 x
480 pixlar

+ 1 °C vid 25 °C, beroende pa
monteringsplats; Kan optimeras
med korrigeringsvarde.

Méatnoggrannhet

Omgn{nmgstempera- -5 °C till +45 °C
tur, drift

93 % relativ luftfuktighet, ingen
kondens

86 x 86 x 32 mm

Max. luftfuktighet

Matt BxHxD

Schneider Electric Industries SAS

Kontakta kundservice i ditt land om du har nagra tekniska fra-
gor.

se.com/contact

SpacelLogic KNX Secure 4“ Touchskaerm

FARE FOR ELEKTRISK ST@D ELLER LYS-

BUER

Af hensyn til sikkerheden ma den elektriske

installation kun udfgres af kvalificerede fagfolk.

Kvalificerede fagfolk skal kunne dokumentere

omfattende viden inden for felgende omrader:

« Tilslutning til installationsnetvaerk

« Tilslutning af forskellige elektriske enheder

« Traekning af elektriske kabler

« Tilslutning og oprettelse af KNX-netveerk

« Sikkerhedsstandarder, regler og regulativer for
lokal ledningsfaring

Hvis disse instruktioner ikke folges, vil det

medfere dedsfald eller alvorlige kvaestelser.

Information om produktet

Spacelogic KNX Secure 4“ Touchskeerm er en KNX-program-
merbar styreenhed. Den forsynes med strem vai KNX-bussen

og en sekunder DC-strgmforsyning. Alle funktioner vises pa en
touch screen og kaldes frem med enkle fingerbevaegelser.

Andet tilbehor
Demonteringsbeskyttelse MTN6270-0000

Pakkens indhold — 7

® SpaceLogic KNX Secure 4“ Fastgarelsesramme
Touchskaerm

© Installationsvejledning ® KNX og sekundzere

stromstik
Installation og drift
Installation af — ——
(® Planmonteret boks ® Skruer

(O KNX-ilslutning ® Sekundeer stremtilslutning

© Mikro-USB-dataport ) Retningsindikator (orange/

hvid)

A A ADVARSEL

FARE FOR LIVSFARLIG KVASTELSE PA
GRUND AF ELEKTRISK ST@D. UDSTYRET
KAN BLIVE BESKADIGET.
Basisisoleringen til holderingen skal altid veere til
stede i forbindelse med SELV-kabler.
< Overhold afisoleringslaengderne og
vejledningerne vedrgrende kabelfgring.
—_— CJ/
Du skal s@rge for basisisolering, hvis der kun findes
enkeltleder-isolering.
« Traek en isoleringsmuffe eller buskablets kappe
over de enkelte ledere.
Hvis disse instruktioner ikke fglges, kan det
medfere dedsfald eller alvorlige kvaestelser.

Valg af installationsstedet

Installér enheden pa den planmonterede boks med en dyb-
de 235 mm.

Serg for, at der ikke er forhindringer 30 cm foran enheden.

Undga installation i omrader med direkte sollys for at sikre
naerhedsfunktion og temperaturmaling.

Installér ikke apparatet i nserheden af varmekilder som f.eks.
varmeventilatorer, klimaanlaeg m.m.

Enheden ma ikke anvendes til at styre den sikkerhe-

dsrelevante anvendelse

Egnet til planmonteret veegboks med monterings-
hulafstand pa 60 mm

Tilslut nedenstaende relevante farvebusledning til

KNX-stik: red (+), sort (-)

Sekundeer stremstik: gul (+), hvid (-)

Drift — ‘(5_:3

« Tryk pa programmeringsknappen (@), programmeringslysdi-
oden @ lyser.

Indlzes den individuelle adresse og applikation fra ETS. Pro-
grammeringslysdioden () slukker, nar download er afsluttet.

« Enheden er initialiseret, det tager cirka 85 sekunder.

Naerhedsfunktionen —s i

Raekkevidden af nserhedsfaleren ) er ca.12 cm. Dette om-
rade kan variere lidt pa grund af lokale forhold (f.eks. omgivel-
seslysstyrke).

Du kan indlzese tilpassede ikoner og baggrundsbille-
der via mikro-USB-dataporten (L). Anvend kun et USB OTG-
kabel (O) (ikke indeholdt) med et USB-flashdrive (UFD, FAT32,
maks. 32 GB) til dette formal.

Naerhedssensoren registrerer kun bevaegelser inden

for sensorens direkte registreringsomrade. At trykke pa en knap
registreres ikke som en bevaegelse.

Tekniske data
Spandingsforsyning
fra KNX

Stremforsyning fra se-
kundzer kilde

DC 21-30 V ca. 24 V/3 mA

21-30 V dc. ca. 24 V/85 mA

KNX KNX Secure

Kapslingsklasse 1P20

Skaerm 19 cm (3.95”) LCD, 480 x 480
pixel

+1 °C @25 °C, afhaengigt af ins-
tallationsstedet, forskydning
kan konfigureres.

Malengjagtighed

Omgivelsestempera- o o
tur, drift -5 °C...+45°C
93 % relativ luftfugtighed, ingen

kondensering
86 x 86 x 32 mm

Maks. fugtighed

Mal BxHxD

Schneider Electric Industries SAS

Kontakt venligst kundeservicecentret i dit land, hvis du har te-
kniske spagrgsmal.

se.com/contact

SpacelLogic KNX Secure 4" dotykovy
displej

A A NEBEZPEGI

NEBEZPECi QRAZU ELEKTRICKYM PROU-

DEM NEBO ZABLESKU

Bezpecnou elektromontaz smi provadét pouze

kvalifikovany odbornik. Kvalifikovany technik musi

prokazat dobré znalosti v nasledujicich oblastech:

« Pripojovani k instalacnim sitim

 PFipojeni nékolika elektrickych pfistroju

« Pokladani elektrickych kabeld

+ PFipojeni a zfizeni siti KNX

* Bezpecnostni normy, mistni pfedpisy a nafizeni
tykajici se elektroinstalace

Nedodrzovani téchto pokynt povede k umrti

nebo vaznému zranéni.

Seznameni s produktem

SpacelLogic KNX Secure 4 dotykovy displej je programovatelna
ovladaci jednotka KNX. Je napajena sbérnici KNX a pomocnym
napajenim DC. VSechny funkce se zobrazuji na dotykové obra-
zovce a jsou vyvolavany jednoduchym pohybem prstu.

Dalsi prisluSenstvi
Ochrana proti demontazi MTN6270-0000

Obsah balicku — 7

® 4“dotykova jednotka KNX Montazni ram
Secure

@ Konektory pro KNX a
pomocné napajeni

© Pokyny k instalaci

Instalace a provoz

Instalace — —r—

® Zapusténa instalaéni
krabice

(@ Pripojeni KNX

® Srouby

(® Pfipojeni pomocného
napéjeni
(© Datovy port Micro USB () Ukazatel orientace

(oranzova/bild)

A A VAROVANI

RIZIKO VAZNEHO ZRANENI V DUSLEDKU

URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. ZARIZENI

MUZE BYT POSKOZENO.

U kabelG SELV musi byt vzdy zajisténa zakladni

izolace pridrzného krouzku.

» Dodrzujte délky izola¢niho pasu a pokyny k
pokladani kabelli. —- =

Je-li k dispozici pouze jednovodi€ova izolace, je

tfeba obnovit zakladni izolaci.

+ Vytahnéte izolaéni navlek nebo rozdélte kabel na
jednotlivé vodice.

Nedodrzeni téchto pokynii mize mit za nasledek

smrt nebo vazné zranéni

Vybér mista instalace

Nainstalujte zafizeni do zapusténé instalacni krabice o
hloubce 235 mm.

Ujistéte se, Ze 30 cm pred zafizenim nejsou zadné prekazky.

Vlyhnéte se instalaci na mista s pfimym slune¢nim svétlem,
abyste zajistili bezdotykové funkce a bezproblémové méreni
teploty.

Zafizeni neinstalujte v blizkosti zdroju tepla, jako jsou
teplovzdusné ventilatory, klimatiza¢ni jednotky atd.

FLEINIER Zarizeni se nesmi pouzivat pro ovladani
bezpecnostnich aplikaci

Vhodné pro zapusténou elektroinstalacni krabici s
rozte¢i otvoru 60 mm

Pfipojte niZze uvedené pfislusné jadro barevné
sbérnice ke KNX: €ervena (+), €erna (-)

Konektor pomocného napdjeni: zluta (+), bila (-)

Provoz — £}

Stsiknéte programovaci tlagitko (©), programovaci LED ()
se rozsviti.

Ze systému ETS nactéte individualni adresu a aplikaci. Pro-
gramovaci LED (&) po dokongeni stahovani zhasne.
Zafizeni je inicializovano, coz trva asi 85 sekund.

Bezdotykova funkce —» i

Rozsah bezdotykového snimage (M) je priblizné 12 cm. Ten-
to rozsah se mlize v zavislosti na mistnich okolnostech (napf.
okolnim jasu) mirné lisit.

Vlastni ikony a obrazky na pozadi mizete

nacist pomoci datového portu micro-USB (L).K tomuto Gcelu
pouzivejte pouze OTG kabel USB (O) (neni soucasti dodavky)
s USB flash diskem (UFD, FAT32, max. 32 GB).

Bezdotykovy snimac detekuje pouze pohyby v
pfimém detek&nim rozsahu snimace. Stisknuti tlacitka neni
detekovano jako pohyb.
Technické udaje
Napajeni z KNX DC 21-30 V cca 24 V/3 mA

Napéjeni z pomocného 1 54 30y cca 24 Vi85 mA

zdroje

KNX KNX Secure

Stupen kryti 1P20

Obrazovka 10 cm (3.95”) LCD, 480 x 480
pixelt

11 °C @25 °C, v zavislosti na
misté instalace; posun Ize kon-
figurovat.

Piesnost méreni

Okolni teplota, provoz -5 °C...+45°C

93 % relativni vlhkost, bez kon-
denzace

86 x 86 x 32 mm

Max. vihkost

Rozméry § xvx h

Schneider Electric Industries SAS

V pripadé technickych dotazli se prosim obratte na centrum za-
kaznické podpory ve vasi zemi.

se.com/contact

KNX Secure 4“ dotykovy displej

A A NEBEZPECENSTVO

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM
PRUDOM, RESP. NEBEZPECENSTVO ELEKT-
RICKEHO OBLUKA

Bezpecnu elektricku inStalaciu smu vykonavat

len kvalifikovani odbornici. Kvalifikovani odbornici
musia disponovat dékladnymi znalostami v
nasledujucich oblastiach:

Pripojenie do instalaénych sieti

Pripojenie niekolkych elektrickych zariadeni
Ukladanie elektrickych kablov

Pripajanie a vytvaranie sieti KNX

Bezpecénostné normy, mieste elektroinstalacné
smernice a predpisy

Nerespektovanie tychto pokynov bude mat’ za
nasledok smrtelné alebo vazne zranenia.

Oboznamenie sa s produktom

KNX Secure 4" dotykovy displej je programovatelna riadiaca
jednotka KNX. Je napajana cez zbernicu KNX a pomocny zdroj
jednosmerného napatia. VSetky funkcie sa zobrazuju na dotyko-
vej obrazovke a vyvolavaju sa jednoduchymi pohybmi prsta.

Dalsie prislusenstvo
Ochrana pred demontazou MTN6270-0000

Obsah balenia —= ¥

® 4 dotykova jednotka KNX Upeviiovaci krizok

Secure
© Navod na indtalaciu ® Svorky napajania KNX
a pomocného zdroja
napatia

Montaz a prevadzka

Montéz — ——
(® Podomietkova krabica  (F) Skrutky

(D Pripojenie KNX (® Pripojenie pomocného zdroja

napéatia
© Datova pripojka micro @ Orienta&ny indikator
usB (oranzovél/biela farba)

A A VAROVANIE

NEBEZPECENSTVO VZNIKU SMRTELNYCH

ZRANENI PO ZASAHU ELEKTRICKYM PRU-

DOM ZARIADENIE MOZE BYT POSKODENE.

V pripade kablov SELV musi byt vzdy zabezpecena

zakladna izolacia pre upevfiovaci krazok.

« Dodrziavajte prislugnu dizku odizolovanych
vodi¢ov a pokyny tykajlice sa vedenia kablov.
—_—

Ak je zaizolovany iba jeden vodi¢, tak musite

obnovit zakladnu izolaciu.

» Na jednotlivé vodi¢e natiahnite izolaénu trubicku
alebo oplastenie zbernicového kabla.

Nerespektovanie tychto pokynov méze mat’ za

nasledok smrtelné alebo vazne zranenie.

Vyber miesta montaze

« Zariadenie nainstalujte do zapustenej inStalacnej krabice s
hibkou = 35 mm.

Zabezpecte, aby sa vo vzdialenosti 30 cm pred zariadenim
nenachadzali Ziadne prekazky.

Pre zarucenie funkcie priblizenia a merania teploty sa vyhnite
instalacii v oblastiach s priamym sIne¢nym Ziarenim.

.

.

Zariadenie neinstalujte do blizkosti zdrojov tepla, akymi st
napriklad otvory vykurovania, klimatizacie atd.

Zariadenie sa nesmie pouZivat na riadenie
bezpecénostnych aplikacii

Vhodné pre nastennu skrinku na podomietkovd
montaz so vzdialenostou s rozstupom upeviiovacich otvorov
60 mm

Vodice zbernice pripojte k pripojke KNX: €erveny
(+), cierny (-)

Pripojenie pomocného zdroja napajania: zlty (+), biely (-)

Prevadzka —s &

Stlaéte programovacie tlagidlo (©). Ddjde k rozsvieteniu LED
diédy programovania (B).

Z ETS nacitajte fyzicku adresu a aplikaciu. LED diéda pro-
gramovania () po ukon&eni programovania zhasne.
Vykona sa inicializacia zariadenia trvajuca priblizne 85
sekand.

Funkcia priblizenia — &3

Deteké&na oblast snimaca priblizenia ) je priblizne 12 cm. Tato
hodnota sa méze z dévodu miestnych podmienok (napr. jas
okolia) lisit.

Pomocou datového portu micro-USB (L) mozete
nacitat vlastné ikony a obrazky pozadia.Na tento ucel pouzite
iba USB OTG kabel (O) (nie je sucastou balenia) s flash disko-
vou jednotkou USB (UFD, FAT32, max. 32 GB).

Snimat priblizenia detekuje len pohyby v priamej
detekénej oblasti snimaca. Stlacenie tlacidla sa nerozpozna
ako pohyb.

Technické udaje

Napajanie napatim

z KNX

Napajanie z pomo-
cného zdroja napatia

DC 21-30 V cca 24 V/3 mA

DC 21-30 V cca 24 V/85 mA

KNX KNX Secure

Stuperi ochrany IP 1P20

Obrazovka 1(.) cm (3,95") LCD, 480 x 480
pixelov

+1 °C @25 °C, v zavislosti od
miesta montaze; s moznost'ou
konfiguracie offsetu.

Presnost merania

Ter:lota pro'stredla .5 °C...+45 °C
pocas prevadzky

93 % relativna vihkost, bez tvor-
by kondenzatu

86 x 86 x 32 mm

Max. vihkost’

Rozmery $ x V x H

Schneider Electric Industries SAS

V pripade technickych otazok sa obratte na centrum starostli-
vosti 0 zakaznikov vo vasej krajine.

se.com/contact

SpacelLogic KNX Secure 4“ zaslon na
dodir

A A opAasNOST

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA ILI
ELEKTRICNOG LUKA

Sigurnu elektriénu ugradnju moraju izvesti
kvalificirani struénjaci. Kvalificirani stru¢njaci
moraju raspolagati temeljitim znanjem u sljede¢im
podrugjima:

+ Spajanje instalacijskih mreza

Spajanje vise elektri¢nih uredaja

polaganje elektricnih kabela

povezivanje i uspostavljanje KNX mreza
sigurnosne norme, lokalna pravila i propisi o
ozicenju

Ako se ne pridrzavate ovih uputa, moze do¢i do
smrti ili teSke ozljede.

Upoznavanje s proizvodom

KNX Secure 4" dodirna jedinica je KNX upravljacka jedinica

koja se moze programirati. Napaja se preko KNX sabirnice i

pomocnog istosmjernog napajanja. Sve funkcije prikazuju se
na dodirnom zaslonu i pozivaju se pomocu jednostavnih po-
kreta prsta.

Ostali pribor
Zastita od rastavljanja MTN6270-0000

Sadrzaj paketa — ¥

® KNX Secure 4" dodirna Okvir za priévrééivanje

jedinica
© Upute za ugradnju ® KNX konektori i
konektori za pomo¢no
napajanje
Ugradnja i rad
Ugradnja — —s—
® Podzbukno kuciste ® Vi

( KNX prikljuéak ® Priklju¢ak pomoénog
napajanja

© Mikro USB ulaz za @ Indikator orijentacije
podatke (narancasto/bijelo)

A A UPOZORENJE

OPASNOST OD SMRTONOSNIH POSLJEDICA

ZBOG STRUJNOG UDARA. UREDAJ MOZE

BITI OSTECEN.

Za SELV kabele uvijek se mora osigurati osnovna

izolacija do brtvenog prstena.

» PridrZavajte se duljina za skidanje izolacije i
uputa za polaganje kabela. —

Ako je dostupna samo izolacija za pojedinacne Zice,

morate ponovno postaviti osnovnu izolaciju.

» Povucite izolacijsku koSuljicu ili ovojnicu za kabel
sa sabirnicom preko pojedinac¢nih zica.

Nepridrzavanje ovih uputa moze dovesti do

smrti ili teSke ozljede.

Odabir mjesta ugradnje

Ugradite uredaj na podzbukno kuciste dubine = 35 mm.
Osigurajte 30 cm slobodnog prostora ispred uredaja.
Izbjegavaijte ugradnju na mjestima izloZenim izravnoj
Suncevoj svjetlosti kako biste osigurali rad funkcije otkrivanja
blizine i mjerenja temperature.

Nemojte ugraditi uredaj u blizini izvora topline poput ventila-
cijskih otvora za grijanje, klimatizacijskih uredaja itd.

uredaj se ne smije upotrebljavati za upravljanje
aplikacijama bitnim za sigurnost

Prikladno za podzbukno kuciste s razmakom
montaznih rupa od 60 mm

povezite jezgru sabirnice odgovarajuce boje u nas-
tavku s KNX priklju¢kom: crvena (+), crna (-)

Konektor pomoénog napajanja: zuta(+), bijela(-)

Rad —» @

Pritisnite tipku za programiranje (©), zasvijetlit ¢e LED
Zaruljica za programiranje®.

Ucitajte pojedinacnu adresu i aplikaciju iz ETS-a. LED
Zaruljica za programiranje () prestaje svijetliti kada se preu-
zimanje dovrsi.

Uredaj se pokrece, $to traje otprilike 85 sekundi.

Funkcija otkrivanja blizine — &

Domet senzora blizine (N) iznosi otprilike 12 cm. Taj se domet
moze donekle razlikovati ovisno o lokalnim uvjetima (npr. okol-
na svjetlina).

Mozete ucitati prilagodene ikone i pozadinske slike
putem mikro-USB podatkovnog priklju¢ka (L).Koristite u ovu sv-
rhu samo USB OTG kabel (O) (nije ukljucen) s USB flash drive-
om (UFD, FAT32, maks. 32 GB).

Senzor blizine detektira samo pokrete u izravnom
dometu detekcije senzora. Pritisak na gumb nije detektiran kao
pokret.

Tehnicki podaci

Napajanje putem Istosmjerna struja od 21-30 V,
KNX-a otpr. 24 VI3 mA

Napajanje putem po-
mocne jedinice

Istosmjerna struja od 21-30 V,
otpr. 24 V/85 mA

KNX KNX Secure
IP stupanj zastite P20

10 cm (3.95”) LCD, 480 x 480
Zaslon ¥

piksela

+1 °C pri 25 °C, ovisno o mjestu
ugradnje; moze se konfigurira-
ti pomak.

To¢nost mjerenja

Okolisna temperatu- 0d =5 °C do +45 °C
ra, rad

93 % relativne vlaznosti, bez
kondenzacije

86 x 86 x 32 mm

Maks. vlaznost

Dimenzije S x V x D

Schneider Electric Industries SAS

U slucaju tehnickih pitanja obratite se servisnoj sluzbi u svo-
joj zemlji.
se.com/contact

GEX9934403_00
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pt Ecra tatil de spacelogic KNX de 4“

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO OU ARCO

ELETRICO

Ainstalagéo elétrica segura deve ser realizada

unicamente por profissionais qualificados. Os

profissionais especializados devem provar que

possuem conhecimentos aprofundados nas

seguintes areas:

» Ligacao a redes de instalagcdo

 Ligacao de varios dispositivos elétricos

* Instalacéo de cabos elétricos

+ Ligacgao e conexao de redes KNX

» Normas de seguranca, regulamentos e regras de
cablagem locais

O incumprimento destas instrugées tem como
consequéncias a morte ou ferimentos graves.

Conhecer o produto

AEcra tatil de spacelogic KNX de 4 ¢ uma unidade de controlo programa-
vel KNX. E alimentada pelo barramento KNX e pela fonte de alimentagio
CC auxiliar. As fungdes sdo todas apresentadas num ecra tatil e abertas
com simples movimentos dos dedos.

Outros acessorios
Proteg&o contra desmontagem MTN6270-0000

Contetido da embalagem —= 7

® Ecra tatil de
spacelogic KNX de 4*

Estrutura de fixagao

© Instrugdes de ® KNX e conectores de energia

instalagao auxiliares
Instalagdo e operagdo
Ainstalar — ——
(® Caixaparamontagem () Parafusos
embutida

(D Ligaggo KNX

© Porta de dados micro ® Indicador de orientagdo
usB (laranja/branco)

PERIGO DE LESOES MORTAIS DEVIDO A
CHOQUE ELECTRICO. O DISPOSITIVO PODE
DANIFICAR-SE.

O isolamento basico para o anel de retengdo deve

ser sempre assegurado por cabos SELV.

» Observar os comprimentos de remogéo do
isolamento e as instrugdes relativas aos cabos de
passagem. —»

Se existir apenas um isolamento de fio Unico, deve

restituir o isolamento basico.

» Puxar uma manga de isolamento ou o
encapamento do cabo de bus sobre os fios
individuais.

O incumprimento destas instrugdes pode

causar a morte ou ferimentos graves.

® Ligagéo de energia auxiliar

Escolher o local de instalagao

* Instalar o dispositivo na caixa para montagem embutida de profundida-
de=35mm.

 Assegurar que ndo existem obstaculos 30 cm a frente do dispositivo.

« Evitar ainstalagdo em areas com luz solar direta para garantir a fungdo
de proximidade e a medicdo da temperatura.

» Naoinstalar o dispositivo junto de fontes de calor, como ventiladores de
aquecimento, ar condicionados, etc.

O dispositivo néo deve ser utiizado para controlar aplicagdes relevan-

tes em termos de seguranca

Indicado para caixa embutida na parede com 60 mm de distancia do

furo de montagem

Ligue o nticleo do barramento a cores relevante abaixo do conector

KNX: vermelho (+), preto (-)

Conector de energia auxiliar: amarelo(+), branco(-)

Em funcionamento —s i

« Prima o botdo de programagzo (©), o LED de programagso (H) acen-
de-se.

« Carregue o enderego individual e a aplicagio do ETS. O LED (H) de pro-
gramagao desliga-se quando o download estiver concluido.

+ Odispositivo & inicializado, o que demora cerca de 85 segundos.

Afungio de proximidade —= &£}

Qintervalo do sensor de proximidade (N) é de aprox. 12 cm. Este interva-

lo pode variar um pouco devido as circunstancias locais (por exemplo, luz
ambiente).
Pode carregar icones e imagens de fundo personalizados através da
porta de dados micro-USB (L).Utilize apenas um cabo USB OTG (O) (ndo
incluido) com uma pen USB (UFD, FAT32, méx. 32 GB) para o efeito.

O sensor de proximidade s6 detecta movimentos na area
de detegéo direta do sensor. Premir um botdo nédo é detectado
como um movimento.

Informagoes técnicas

Alimentagao de cor-
rente do KNX

Alimentagao de cor-
rente do auxiliar

CC 21-30 V aprox. 24 V/3 mA

CC 21-30 V aprox. 24 V/85 mA

KNX KNX Secure
Grau de protegéao IP: 1P20
< 10 cm (3,95”) LCD, 480 x 480
Ecra .
pixels

+1°C a 25 °C, dependendo do
local de instalagao; o desvio
pode ser configurado.

Precisdao de medigao

Temf:eratura ambiente, 5°C..+45 °C
funcionamento
93% de humidade relativa, sem

condensacgao
86 x 86 x 32 mm

Humidade max.

Dimenso6es LxAxP

Schneider Electric Industries SAS

Para perguntas técnicas, queira contactar o Centro de Atendimento ao Cli-
ente do seu pais.

se.com/contact

i KNX Secure kosketusnayttd 4

SAHKOISKUN TAI VALOKAAREN VAARA
Turvallisia sdhkdasennustoéita saavat tehda vain
pateva ammattilaiset. Patevien ammattilaisten on
osoitettava syvallista tietdmysta seuraavilta alueilta:
« kiintedan sahkoverkkoon kytkeminen
sahkolaiteasennuksiin

sahkdkaapeleiden asentaminen

KNX-verkkoihin kytkeminen ja niiden luominen
asentajan tulee tuntea turvallisuusstandardit ja
paikalliset sahkdasennus saannét ja -maaraykset.

Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen
aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

.

Laitteeseen tutustuminen

KNX Secure kosketusnayttd 4" on KNX-ohjelmoitava ohjausyksikko. Se saa

virtaa KNX-vaylasta ja DC-isévirtalahteesta. Kaikki toiminnot ndytetaan kos-

ketusnaytdlia ja kutsutaan yksinkertaisilla sormenliikkeilla.

Muut lisévarusteet

Imotussuoja MTNG270-0000

Paketin sisiltd —= 7

® KNX Secure
kosketusnaytto 4“

Kiinnityskehys

© Asennusohjeet ® KNX- ja lisavirtaliittimet
Asennus ja kaytto

Asentaminen — —s—

(® Uppoasennettava kotelo (F) Ruuvit

@ KNX-liitanta

© Micro USB -dataportti

® Liséavirtaliitanta

@ Suuntailmaisin (oranssi/
valkoinen)

A A vAarOITUS

KUOLEMAAN JOHTAVAN SAHKOISKUN VAA-

RA. LAITE SAATTAA VAURIOITUA.

Peruseristys varmistinrenkaaseen on aina

varmistettava SELV-kaapeleille.

« Noudata eristyksen kuorimispituuksia ja ohjeita
kaapeleiden asettamisesta. —» s

Jos kaytettavissa on vain yksijohtoinen eristys,

peruseristys on palautettava.

« Veda eristysholkki tai vaylakaapelin vaippa
yksittaisten johtojen paalle.

Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen voi

aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

Asennuspaikan valinta

Asenna laite uppoasennettavaan koteloon, jonka syvyys on 235 mm.

Vamista, ettei laitteen edessa ole esteita 30 cm etéisyydella.

Vélta asennusta alueille, joille paistaa suora auringonvalo, jotta voidaan

vamistaa l&hestymistoiminto ja lampdtilan mitiaus.

Al asenna laitetta lahelle IBmménidhteitd, kuten Emmitysaukkoja, imas-

tointilaitteita jne.

(TN Laitetia i saa kaytta tunvalisuuden kannalta merkitykselisen

sovelluksen ohjaamiseen

Soveltuu uppoasennettavaan seindkoteloon, jonka asennus-

reian etéisyys on 60 mm

(TP Kyte alla oleva vayisjohdin KNXditantan: punainen (+),

musta (-

Lisavirtaliitin: keltainen (+), valkoinen (-)

Kaytto — @

+ Paina ohjelmointipainiketta (G), ohjelmoinnin LED () syttyy.

« Lataa yksildlinen osoite ja sovellus ETS:st. Ohjelmoinnin LED (5) sam-

muu, kun lataus on valmis.

« Laite on alustettu, tama kestd& noin 85 sekuntia.

Lahestymistoiminto —s &5

Lahestymisanturin (V) mittausalue on noin 12 cm. Alue voi vaihdella hieman

paikallisten olosuhteiden (esim. ympériston kirkkauden) vuoksi.
Mukautettuja kuvakkeita ja taustakuvia voi ladata micro-USB-

tietoportin (L) kautta.Kayta tahan tarkoitukseen vain USB OTG kaapelia (O)

(ei sisélly) yhdessa USB-muistitikun (UFD, FAT32, enintaéan 32 Gt) kanssa.

Lahestymisanturi havaitsee liikkeet vain anturin

suoralla tunnistusalueella. Painikkeen painamista ei tunnisteta
likkeeksi.

Tekniset tiedot
KNX-virtalahde

Lisavirtalahde

DC 21-30 V noin 24 VI3 mA
DC 21-30 V noin 24 V/85 mA

KNX KNX-suojattu

IP-kotelointiluokka P20

Naytts 1? cm.f.?;,95 ) LCD, 480 x 480
pikselia

*1 °C tasolla 25 °C asennuspa-
ikan mukaan; siirtyma voidaan
maarittaa.

Mittaustarkkuus

Y.r.npa"nston lampétila, -5°C ... +45°C
kaytto
93 % suhteellinen kosteus, ei

kosteuden tiivistymista
86 x 86 x 32 mm

Enimmaiskosteus

Mitat, LxKx S

Schneider Electric Industries SAS

Voit esittaa teknisia kysymyksia maakohtaiseen asiakaspalveluun.
se.com/contact

SpacelLogic KNX Secure 4 érintdkijelzé

A A VESZELY

ARAMUTES VAGY iVKISULES VESZELYE

Az elektromos szerelést kizarolag képzett

szakemberek végezhetik. A képzett

szakembereknek igazolniuk kell, hogy alapos

ismeretekkel rendelkeznek a kdvetkezd terlleteken:

» Csatlakozas a telepitéhal6zatokhoz

« Tobb elektromos eszkdz csatlakoztatasa

« Villamos vezetékek fektetése

» KNX-halézatok csatlakoztatasa és létrehozasa

» Biztonsagi szabvanyok, helyi vezetékezési
el6irasok és szabalyozasok

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa

halalt vagy sulyos sériilést okozhat.

A termék ismertetése

Spacelogic KNX Secure 4* érint6kijelz6 egy KNX pro-
gramozhaté vezérléegység. A tapellatas a KNX-buszon és a
kiegészité egyenaramu tapegységen keresztil térténik. Minden
funkcio az érintéképernyén jelenik meg, és ezeket egyszer( ujj-
mozdulatokkal lehet el6hivni.

Egyéb tartozékok
Szétszerelés elleni védelem MTN6270-0000

A csomag tartalma —» 07

@® KNX Secure 4“ érint6s
vezérld

Régzitékeret

© Szerelési utasitas ® KNX és kiegészits

tapcsatlakozék
Szerelés és miikodtetés
Telepités — —s—
® Siillyesztett (® Csavarok

szerelvénydoboz

(D KNX-csatlakozas ® Kiegészit6 tapcsatlakozas

© Micro USB adatport ) iranyjelz6 (narancssarga/

fehér)

A A FIGYELMEZTETES

ELEKTROMOS ARAMUTES OKOZTA HA-

LALOS SERULES VESZELYE. AZ ESZKOZ

KAROSODHAT.

SELV kabelek esetében mindig gondoskodni kell a

régzitégylrl alapszigetelésérol.

+ Tartsa be a szigetelés-csupaszitasi hosszokat és
a kabelfektetési utasitdsokat. —» —

Ha csak egyvezetékes szigetelés all rendelkezésre,

akkor helyre kell allitani az alapszigetelést.

» Huzzon szigetel6hlivelyt vagy buszkabelkdpenyt
az egyes vezetékekre.

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa

halalt vagy sulyos sériilést okozhat.

Felszerelési hely kivalasztasa

Az eszkozt a siillyesztett, 235 mm mély dobozba szerelje be.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az eszkdz elétt 30 cm-en bellil
nincsenek akadalyok.

Ne szerelje fel kdzvetlen napfénynek kitett helyre, a
kozelségérzékeld funkcié és a hémérsékletmérés biztosita-
sa érdekében.

Ne szerelje az eszkdzt héforrasok, példaul flitészell6zok, lég-
kondicionalok stb. kdzelébe.

WELTERNZLEH Az eszkdz nem hasznélhato a biztonsag szem-
pontjabol fontos alkalmazas vezérlésére

WELTERVZLER Megfelel6 60 mm-es szerel6lyuk-tavolsagu siil-
lyesztett falidobozhoz

WECTELIZLEY Csatlakoztassa az alabbi megfeleld szinli busz
eret a KNX-csatlakozéhoz: piros (+), fekete (-)

Kiegészit6 tapcsatlakozd: sarga (+), fehér (-)

Miikodtetés —» ‘é‘:

Nyomja meg a programozé gombot: (©), ekkor a programo-
zasi LED: () vilagitani kezd.

Toltse be az egyedi cimet és alkalmazast az ETS-bdl. A pro-
gramozasi LED: (@ a letéltés befejezése utan kialszik.

Az eszkdz inicializalasa korilbellil 85 masodpercet vesz igé-
nybe.

A kozelségérzékeld funkcio — &

Az ) kdzelségérzékels tartomanya kb. 12 cm. Ez a tartomany
a helyi kérilményektdl (példaul a kérnyezet megvilagitasatol)
fligg6éen kis mértékben valtozhat.

WELTERIELER A micro-USB-adatporton (L) keresztll egyéni iko-
nokat és hattérképeket tolthet be. Erre a célra csak USB OTG
kabelt (O) hasznaljon (nem tartozék) USB flash meghajtoval
(UFD, FAT32, max. 32 GB).

WELTERELEH] A kozelségérzékeld csak az érzékeld kozvetlen
érzékelési kozelében detektdlja a mozgasokat. A rendszer a
gombnyomasokat nem érzékeli mozgasként.

Miiszaki adatok

Tapellatas a KNX-t6l

Tapellatas a kie-

DC 21-30 V kb. 24 VI3 mA

DC 21-30 V kb. 24 V/85 mA

gészit6tol
KNX KNX Secure
IP védelmi osztaly IP20
. " 10 cm (3,95”) LCD, 480 x 480
Képernyd .
pixel

*1 °C 25 °C-on, a felszerelési
helytél fliggben; Az eltolas kon-
figuralhaté.

Mérési pontossag

Uzemi kbrnyezeti -5 °C...+45 °C

hémeérséklet

93 % relativ paratartalom, para-
lecsapédas nélkiil

86 x 86 x 32 mm

Max. paratartalom

Méret szé x ma x mé

Schneider Electric Industries SAS

Ha technikai kérdései vannak, kérjiik, forduljon az On orszaga-
ban miikodé tigyfélszolgalati kozponthoz.

se.com/contact

Spacelogic KNX Secure 4-calowy modut
dotykowy

A A NIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM LUB
WYSTAPIENIA LUKU ELEKTRYCZNEGO
Montaz moze byé wykonywany w sposob
bezpieczny jedynie przez wykwalifikowanych
specjalistow. Wykwalifikowani specjalisci
powinni wykazywacé sie doktadng znajomoscig
nastepujacych dziedzin:

» wykonywanie podtaczen do sieci instalacyjnych,
taczenie kilku urzadzen elektrycznych,
montaz okablowania elektrycznego,
podigczanie i tworzenie sieci KNX,

normy bezpieczenstwa, miejscowe przepisy i
zasady dotyczgce wykonywania instalacji.
Niestosowanie sie do tych zalecen moze
doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych
obrazen.

Opis produktu

Spacelogic KNX Secure 4-calowy modut dotykowy jest pro-
gramowalnym modutem sterujgcym KNX. Zasilany przez
magistrale KNX i ztgcze zasilania pomocniczego DC. Wszystkie
funkcje sg wyswietlane na ekranie dotykowym, a wywotuje sie
je za pomocg prostych gestéw wykonywanych palcami.

Inne akcesoria
Zabezpieczenie przed demontazem MTN6270-0000

Zawartos¢ opakowania
° —

® Panel dotykowy KNX Rama montazowa

Secure 4”
® Ztacza KNX i zasilania
pomocniczego

© Instrukcja instalacji

Montaz i eksploatacja
Instalowanie — ——

(® Obudowa podtynkowa () Sruby

® Ztacze zasilania
pomocniczego

(M Wskaznik kierunku L
(pomaranczowy/biaty)

A A OSTRZEZENIE

RYZYKO SMIERTELNEGO PORAZENIA
PRADEM. MOZLIWOSC USZKODZENIA
URZADZENIA.
Nalezy zawsze zapewnia¢ izolacje podstawowg
przewodoéw SELV siegajgca do pierscienia
osadczego.
» Nalezy przestrzegac wszelkich wymagan
dotyczgcych dtugosci $ciggania izolacji, a
takze wytycznych dotyczacych prowadzenia
przewodow. — §/
Jesli dostepna jest wytgcznie izolacja pojedynczego
przewodu, nalezy przywroci¢ izolacje podstawowa.
» Naciggng¢ ostong izolacyjng lub ostone kabla
magistralnego na poszczegolne przewody.
Niestosowanie sie do tych zalecen moze
doprowadzi¢ do Smierci lub powaznych
obrazen.

(O Ztacze KNX

© Port micro USB

Wybér miejsca instalacji

+ Urzadzenie nalezy montowa¢ na obudowie podtynkowej o
gtebokosci = 35 mm.

Upewnij sig, ze na odcinku 30 cm przed urzgdzeniem nie ma
zadnych przeszkod.

Unikaj montazu w obszarach narazonych na bezposrednie
promienie stoneczne, aby umozliwi¢ dziatanie funkcji
zblizeniowej oraz pomiar temperatury.

Urzadzenia nie nalezy montowac blisko zrédet ciepta takich
jak grzejniki podtogowe, klimatyzatory, itp.

m Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania apli-
kacjami zwigzanymi z bezpieczenstwem

m Nadaje sig do $ciennej puszki podtynkowej z otworem
montazowym 60 mm

m Podtgcz przewody o odpowiednich kolorach do ztgcza
KNX: czerwony (+), czarny (-)

Ztgcze zasilania pomocniczego: z6tte(+), biate(-)

Obstuga —» %}

Nacisniecie przycisku programowania (G) powoduje
zaswiecenie diody programowania LED (B).

Pobierz indywidualny adres i funkcje z ETS. Po zakorczeniu
pobierania dioda programowania LED () powinna zgasnac.

.

Urzadzenie zostaje aktywowane, proces ten zajmuje okoto
85 sekund.

Funkcja zblizeniowa — &3

Zasieg czujnika zblizeniowego (V) wynosi ok. 12 cm. Zasieg ten
moze sig nieco rézni¢ w zaleznosci od warunkéw lokalnych (np.
jasnosci otoczenia).

m Za posrednictwem portu danych micro-USB (L) mozna
zatadowac niestandardowe ikony i obrazy tta.Nalezy uzywac¢ do
tego wylacznie kabla USB OTG (O) (nie nalezy do zestawu) z
pamigcig USB (UFD, FAT32, maks. 32 GB).

m Czujnik zblizeniowy wykrywa tylko ruchy w bezposred-
nim obszarze wykrywania czujnika. Nacis$niecie przycisku nie
jest wykrywane jako ruch.

Dane techniczne

Zasilanie przez KNX DC 21-30 V ok. 24 VI3 mA

Zasilanie przez ztacze o 51 30y ok, 24 V/85 mA

pomocnicze

KNX KNX Secure

Stopien ochrony IP 1P20

Ekran 19 cm.(3,95 ) LCD, 480 x 480
pikseli

+1 °C w temp. 25 °C, zaleznie od
miejsca montazu; mozliwosé
konfiguracji odchylenia.

Doktadnos$¢é pomiaréw

Tt.emperatura otocze- 5 °C..+45 °C
nia, pracy
93 % wilgotnosci wzglednej, bez

Maks. wilgotnos¢ kondensacii

Wymiary, szer. x wys.

86 x 86 x 32 mm
x gt

Schneider Electric Industries SAS

W razie pytan natury technicznej prosimy o kontakt z krajowym
centrum obstugi klienta.

se.com/contact

KNX Secure 4 086vn agng

A A KINAYNOZ

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ H EKAHAQZHZ

TO=0Y

H ao@aAig NAeKTPIKA eykaTAOTACN TTPETTEl VO

yiveTal évo atrod €18IKEUPNEVOUG NAEKTPOAGYOUG.

O1 NAekTPOAGYOI TTPETTEI VO EXOUV EEEIBIKEUPEVEG

YVWOEIG OTOUG £EAG TOUEIG:

* X0vdeon o€ BiKTUO EYKATOOTACEWY

* Z0vdeon TTOAAWVY NAEKTPIKWY GUOKEUWV

+ TommoB£TNoN NAEKTPIKWY KaAwdiwv

* 2U0vdeon kal dlapdppwan SIKTUwWV KNX

+ lMpdtutta acpaAeiag, TOTTIKOI KAVOVES Kal
KOVOVIOUOi KOIAWDIWTEWV

Edv dev akoAouBnoeTe autég Tig odnyieg, To
atrotéAeopa Ba gival coBapog 1 Bavarneopog
TPOAUMATIONOG.

E&oikeiwon pe 1o TPOiIoV

KNX Secure 4" 086vn a@rg eival pia TTpoypappaTi{opevn
povada ehéyyxou KNX. Tpogodorteital péow Tou diavAou KNX
Kai Tou BondénTikol TpoodoTikou DC. OAeg o1 AsiToupyieg
TrpoBaAAovTal aTnV 086vN aQrg Kal KAAOUVTAI PE ATTAEG KIVAOEIG
TWV dOKTUAWV.

AMNAa e§apTApATA
MpooTtacia amoouvappoAdynong MTN6270-0000

Mepiexdpeva cuokeuaciog —= DT

® Movada agrig KNX Secure 4” MAaiclo oTAPIENG
© Odnyiec sykardaoTaong ©® KNX kai BUopaTa

BonénTikng
Tpopodoaoiag

EykatrdoTaon kai Asitoupyia
Eykatdotaon — —s—

® KouTi xwveuTrig ® Bideg

TOTTOB€TNONG

(@ zovdeon KNX ® Z0vdeon BondnTIKAg
Tpopodoaoiag

© ©Upa dedouévwy Micro ™ ‘Evdeien TpooavaToAiopoU
usB (TropTOKaAI/AEUKO)

A A nPOEIAONOIHZH

KINAYNOZ OGANAZIMOY TPAYMATIZMOY AMNO
HAEKTPOMAHZIA. H ZYZKEYH MMOPEI NA
NAOEI ZHMIA.

MNa 1a kaAwdia SELV mpémel mavta va

Siao@aAileTal n Bacikh HOVWGN TIPOG TO SaXTUAISI

OUYKPATNONG.

» Tnpeite Ta pAKN aTroyUPvVWong TNG HOVWONG
KaBWG Kai TIG 0dnyieg TOTTOBETNONG KAAWDIWV.
—_—

Edv uttdpxel pévo pévwaon povou KAWVoU TTPETTEI

Va ETTAVOQEPETE TNV BACIKA HOVWOT).

* MepdaTe éva OVWTIKG XITWVIO | TO TrEPIBANUa
KoAwdiou TTavw aTrd Ta EEXWPIOTE oUPUATA.

ATT6 TN U TAPNON AUTWYV TWV 03NYIWV

HpTTOpEi va TTpokAnBei 8dvartog R ooBapog

TPOAUMATIONOG.

EmiAoyn Tou pépoug eykatdoTaong

TOTTOBETAOTE TN GUOKEUN OTO XWVEUTO KouTi BaBoug =235 mm.
BeBaiwbeite 611 Sev UTTEPXOUV £UTTOdIO 30 CM PTTPOCTA OTTO
TN OUOKEUN).

ATTOQUYETE TNV €YKATAOTOAON O€ TTEPIOXEG HE AUETO NAIAKO
QWG WOTE va BIacPaAiCETE TN AeIToupyia TTPOCEYYIONG Kal TN
péTpnon Tng Beppokpaaiag.

Mnv TOTTOBETEITE TN CUOKEUN KOVTA O€ TINYEG BepuoTNTAG
ATIWG T.X. agpaywyoUs BEpuavang kal KAIHATIOTIKG.

m H ouokeun dev TTPETTEl va XPNOIPOTIOIEITAI IO TOV
ENEYXO TWV OXETIKWV PE TNV GOPAAEIA EQAPHOYWV

M KatdAANAo i XwVEUTO ETTITOIXIO KOUTI HE
amméaTacn oTig Tomobétnong 60 mm

M ZUVOEDTE TOV TIAPAKATW OXETIKO £YXPWHO KAWVO
SiavAou o1o @ig KNX: k6kKIvO (+), paupo (-)

Dig BonBNTIKAG TPOPOdOTIag: KiTPIVO (+), AEUKO (-)

Ze Aertoupyia —= B}

+ TiéoTe To KoupTr TrPoypappaTiopol’ (©), n Auxvia LED
TrpoypapuaTiouou () avépel.

DopTwOoTE TN PePovwpEvVn SieUBUVON Kal TNV EQAPUOYT aTTd

10 ETS. H Auyvia LED Trpoypapuatiopot () 8a oBroel 6tav
oAokAnpwOei n Aqyn.

H ouokeun TrpoeToipddetal. Auté diapkei repitrou 85
OEUTEPOAETTTA.

AsiToupyia Tpootyyiong —s &

H euBéAeia Tou aiodntipa Tpooéyyiong M) ivai Trepiou12 cm.
AuTA n epPEAEIa PTTOPET va TTAPOUCIACEl KATTOIA QUEOPEIWON
ASYW TWV TOTTIKWV CUVONKWYV (TT.X. QWTEIVOTNTA YUPW XWPEOU).

m MTTOPEITE VA POPTWOETE TIPOCAPUOTHEVA EIKOVIDI
Kal EIKOVEG POVTOU péow TG BUpag dedopévwy micro-USB (L).
Ma Tov oKoTré auTd, XpnoIPoTIoIEiTE povo kaAwdio USB OTG
(O) (dev mepihapBaverar) pe povada USB flash (UFD, FAT32,
£wg 32 GB).

m O aio6bnTpag TTPOaEyyiong avixveUel HOVO KIVATEIG
TNV TTEPIOXT GUECNG aviXveuang Tou alobntipa. To TaTnua
£VOG KOUNTTIOU SeV avayvwpideTal wg Kivnon.

Texvikd oToixeia
Tpogodoaoia peuparog
amd KNX

Tpogodoaoia peuparog
até BondnTikd
oToIXEia

KNX KNX Secure

DC 21-30 V mrepitrou 24 VI3 mA

DC 21-30 V mepitrou 24 V/85 mA

Babuég mpooTtaciag IP - 1P20

10 cm (3.95”) LCD, 480 x 480
pixel

+1 °C @25 °C, avdAoya pe
TO ONUEIO EYKATACTAONG.

H perarémon ptropei va
pubpieTal.

086vn

AxpiBela pétpnong

O¢epuokpacio
TepIBaAAovTog,
A&iToupyia

-5°C..+45°C

93 % OXETIKA Uypagia, Xwpig
CUPTTUKVWON
86 x 86 x 32 mm

MéyioTn vypagia

Aiaotdoeig MNxYxB

Schneider Electric Industries SAS

Edv €xeTe TEXVIKEG EPWTHTEIG ETTIKOIVWVAOTE HE TO TURHA
£CUTTNPETNONG TTEAATWV OTN XWPA 0CG.

GEX9934403_00

se.com/contact



3 - ~
/MW |

Pt
15mm 5mm

Schmgider

Schneider

MTN6215-0410S

DC24V
-+

Electric

5

http://go2se.com/ref=MTN6215-0410S

SpacelLogic KNX Secure 4“ touchpanel

FARE FOR ELEKTRISK ST@T ELLER LYSBUE

Sikre elektroinstallasjoner ma utelukkende

utfgres av autoriserte installatgrer. De autoriserte

installaterene ma ha inngaende kunnskap innen

felgende omrader:

« Tilkobling til installasjonsnettverk

« Tilkobling av flere elektriske enheter

+ Legging av elektriske kabler

« Tilkobling og oppretting av KNX-nettverk

» Sikkerhetsstandarder, lokale kabeltrekkregler og
reguleringer

Hvis disse instruksene ikke overholdes vil dette

resultere i dedsfall eller alvorlige skader.

Bli kjent med produktet

Spacelogic KNX Secure 4“ touchpanel er en KNX programmer-
bar styringsenhet. Den drives via KNX-bussen og DC-strgmfor-
syning. Alle funksjoner vises pa en bergringsskjerm og hentes
inn ved & bruke enkle fingerbevegelser.

Annet tilbehor
Demonteringsbeskyttelse MTN6270-0000

Pakkens innhold —= 7

® Spacelogic KNX Secure 4 Festeramme
touchpanel

® KNX bussklemme og
ekstern stremkontakt

© Installasjonsveiledning

Installasjon og bruk

Installasjon — ——

® Veggboks ® Skruer
(D KNX-tilkobling ® strgmtilkobling
© Micro USB () Orienteringsindikator

(oransje/hvit)

A A ADVARSEL

LIVSFARE PA GRUNN AV ELEKTRISK STQT.

APPARATET KAN BLI SKADET.

Jording til festerammen ma alltid sikres iht. standard

for SELV-kretser.

+ Oppretthold lengden for avmantling av ledere, og
instruksjoner for legging av kabler. —»—s—

Hvis bare enledere er tilgjengelige, ma

grunnleggende isolering gjenopprettes.

» Trekk en isolasjonshylse eller mantel over de
individuelle lederne.

Hvis du ikke felger disse instruksjonene, kan det

fore til dedelige eller alvorlige skader.

Velg installasjonssted

Installer enheten i veggboks med dybde pa 235 mm.

« Kontroller at det ikke finnes hindringer innenfor 30 cm foran
enheten.

* Unnga installasjon i omrader med direkte sollys for & sikre

nzerveerfunksjonen og temperaturmaling.

Ikke installer enheten i naerheten av varmekilder som var-

meovner, klimaanlegg osv.

m Apparatet ma ikke brukes til & styre sikkerhetsrelevante

applikasjoner

m Egnet for innfelt veggboks med 60 mm hullavstand

m Koble bussledere til KNX-bussklemme: red (+), sort (-)

Ekstra stremkontakt: gul(+), hvit(-)

Drift — @

« Trykk pa programmeringsknapp (@), programmerings-LED
lyser ).

« Last inn individuell adresse og applikasjon fra ETS. Program-
merings-LED () slukker nar nedlasting er fullfart.

« Enheten starter. Dette tar ca. 85 sekunder.
Aktiver narvaerfunksjon —s &i

Rekkevidden til naervaersensoren ) er ca. 12 cm. Denne rek-
kevidden kan variere noe grunnet lokale forhold (f.eks. omgi-
velseslys).

m Du kan laste inn tilpassede ikoner og bakgrunnsbilder via
mikro-USB-dataporten (L).Bruk bare USB OTG-kabel (O) (ikke
inkludert) med USB flash-enhet (UFD, FAT32, maks. 32 GB) til
dette formalet.

m Neerhetssensoren registrerer bare bevegelser i senso-
rens direkte deteksjonsomrade. A trykke pa en knapp registre-
res ikke som en bevegelse.

Tekniske data

Stromforsyning fra DC 21-30 V ca. 24 V/3 mA

KNX

Ekstern stromfors- DC 21-30 V ca. 24 V/85 mA

yning

KNX KNX sikker

Kapslingsklasse 1P20

Skjerm 19 cm (3,95") LCD, 480 x 480
piksler

+1 °C @25 °C, avhengig av ins-
tallasjonssted. Forskyvning kan
konfigureres.

Malengyaktighet

Driftstemperatur -5°C...45°C

93 % relativ fuktighet, ingen
kondensering

86 x 86 x 32 mm

Maks. fuktighet

Mal BxHxD

Schneider Electric Norge AS

Kontakt kundesenteret hvis du har tekniske sparsmal.
kundesenter.no@se.com

Ecran tactil 4" Spacelogic KNX Secure

A A PERICOL

PERICOL DE ELECTROCUTARE SAU ARCURI
ELECTRICE

Instalarea electrica in conditii de siguranta se va
executa doar de catre personal calificat. Asigurati-
va ca personalul calificat dispune de cunostinte
aprofundate in urmatoarele domenii:

» Conectarea la retelele de instalare

« Conectarea mai multor dispozitive electrice

* Montarea cablurilor electrice

« Conectarea si stabilirea retelelor KNX

» Standarde de siguranta, norme si reglementari
locale privind cablarea

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la

deces sau la vatamari grave.

Familiarizarea cu produsul

Ecranul tactil 4" Spacelogic KNX Secure este o unitate de con-
trol programabila KNX. Este alimentat prin intermediul bus-ului
KNX si al sursei auxiliare de alimentare c.c. Toate functiile sunt
afisate pe un ecran tactil si sunt apelate folosind miscari simp-
le cu degetul.

Alte accesorii
Protectie impotriva dezasamblarii MTN6270-0000

Continutul pachetului — ¥

(® Ecran tactil 4" Spacelogic Suport de fixare

KNX Secure
© Instructiuni de instalare ® Conectori de alimentare

KNX si auxiliari

Instalare si functionare

Instalare — ——

(® Doza incastrata ® Suruburi

(D Conexiune KNX (©Conexiune auxiliard de

alimentare

© Port de date micro USB @) Indicator de orientare
(portocaliu/alb)

A A AVERTISMENT

RISC DE ACCIDENTARE MORTALA PRIN

ELECTROCUTARE. DISPOZITIVUL SE POATE

DETERIORA.

Trebuie asigurata intotdeauna izolatia de baza a

inelului de siguranta pentru cabluri SELV.

« Respectati lungimile de indepartare a izolatiei si
instructiunile privind fixarea cablurilor. —>§/

Daca nu exista decat o singura izolatie a firului,

trebuie sa refaceti izolatia de baza.

« Trageti un manson izolator sau mantaua cablului
bus peste firele individuale.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la

deces sau la vatamari grave.

Alegerea locului de instalare

Instalati dispozitivul in cutia incastrata, cu adancime 235 mm.

Asigurati-va ca nu exista obstacole la 30 cm in fata dispo-
zitivului.

Evitati instalarea in zonele cu lumina solara directa pentru a
asigura functia de proximitate si masurarea temperaturii.

Nu montati dispozitivul in apropierea surselor de caldura,
cum ar fi gurile de incalzire, aparatele de aer conditionat etc.
Dispozitivul nu trebuie utilizat pentru controlul unui
echipament de siguranta

Adecvat pentru doza de perete incastrata, cu dis-
tanta a orificiului de montare de 60 mm

(o] ETTAETER Conectati elementul bus conform culorilor de mai
jos la conectorul KNX: rosu (+), negru (-)

Conector de alimentare auxiliar: galben(+), alb(-)

In stare de functionare —s i

Apasati butonul de programare (G), LED-ul de programare
® se aprinde.

Incarcati adresa individuala si aplicatia din ETS. LED-ul de
programare (H) se stinge la finalizarea descarcarii.

Dispozitivul este initializat, ceea ce dureaza aproximativ 85
de secunde.

Functia de proximitate —s &3

Raza de actiune a senzorului de proximitate @ este de
aprox.12 cm. Aceasta poate varia intr-o oarecare masura in
functie de conditiile locale (de ex. lumina).

Puteti incarca pictograme personalizate si imagini
de fundal prin intermediul portului de date microUSB (L).Utilizati
numai un cablu OTG USB (O) (nu este inclus) cu o unitate flash
USB (UFD, FAT32, max. 32 GB) in acest scop.

(o] ETTAVETIEH Senzorul de proximitate detecteaza numai mis-
carile din raza de detectie directa a senzorului. Apasarea unui
buton nu este detectata ca miscare.

Date tehnice
Alimentare de la KNX c.c. 21 - 30 V aprox. 24 VI3 mA

Alimentare de lasursa . . 51 30y aprox. 24 V/85 mA

auxiliara
KNX KNX Secure
Grad de protectie IP 1P20
Ecran LCD de 10 cm (3,95"), 480 x
480 pixeli
+1 °C @25 °C, in functie de locul
Precizie de masurare de instalare; intervalul poate fi
configurat.
Temperatura ambianta, 5°C...+45 °C

functionare

93 % umiditate relativa, fara
condens

86 x 86 x 32 mm

Umiditate maxima

Dimensiuni LxIxA

Schneider Electric Industries SAS

Daca aveti intrebari de ordin tehnic, va rugam sa contactati
Centrul de servicii pentru clienti din tara dvs.

se.com/contact

Touch Panel 4 Pollici KNX Secure

A A PERICOLO

RISCHIO DI FOLGORAZIONE O ARCO ELET-

TRICO

L'installazione elettrica deve essere eseguita in

maniera sicura solo da professionisti qualificati.

| professionisti qualificati devono dimostrare di

possedere conoscenze approfondite nei seguenti

settori:

» Collegamento di impianti elettrici in rete

» Collegamento di molteplici dispositivi elettrici

» Posa di cavi elettrici

« Collegamento e realizzazione di reti KNX

* norme di sicurezza, regole e regolamenti locali
per il cablaggio

La mancata osservanza delle presenti istruzioni
puo causare lesioni gravi o morte.

Descrizione del prodotto

Touch Panel 4 Pollici KNX Secure” & un controllore pro-
grammabile dal KNX. E alimentata tramite il bus del KNX e
I'alimentazione CC ausiliaria. Tutte le funzioni sono visualizzate
sul touch screen e vengono richiamate con il semplice movi-
mento delle dita.

Altri accessori
Protezione antismontaggio MTN6270-0000

Contenuto della confezione — 37

® Touch Panel 4 Pollici KNX Telaio di fissaggio
Secure”
© Istruzioni di installazione ® Connettori di
alimentazione ausiliari
e KNX

Installazione e funzionamento
Installazione —» ——
(® Scatola da incasso ® viti

(D Connessione KNX ® Collegamento

dell'alimentazione ausiliaria

© Porta dati micro USB ® Indicatore di orientamento

(arancione/bianco)

A A AVVERTENZA

RISCHIO DI LESIONI MORTALI DOVUTE A
SCOSSE ELETTRICHE. RISCHIO DI DANN-
EGGIARE L’APPARECCHIO.

Per i cavi SELV deve essere sempre garantito un

isolamento di base fino all'anello di ritegno.

» Rispettare le lunghezze di spellatura
dell'isolamento e le istruzioni sulla posa dei cavi.
—_

Se e disponibile I'isolamento di un solo filo,

ripristinare I'isolamento di base.

« Estrarre il tubetto isolante o il cavo bus che copre
i singoli fili.

Il mancato rispetto delle presenti istruzioni

potrebbe provocare lesioni gravi o morte.

Scelta del tipo di installazione

Installare il dispositivo sulla scatola da incasso di profondi-
ta 235 mm.

Accertarsi che non vi siano ostacoli 30 cm davanti al dispo-
sitivo.

Evitare l'installazione in aree con luce solare diretta, per ga-
rantire la funzione di prossimita e la misurazione della tem-
peratura.

Non installare il dispositivo in prossimita di fonti di calore
come termoconvettori, condizionatori d’aria ecc.

m Il dispositivo non deve essere utilizzato per controllare
applicazioni relative alla sicurezza

m adatto per scatola da parete da incasso con distanza dei
fori di montaggio pari a 60 mm

m collegare il conduttore del bus con il colore corrispon-
dente al connettore KNX seguente: rosso (+), nero (-)

Connettore di alimentazione ausiliaria: giallo(+), bianco(-)
Funzionamento — &

Premere il pulsante di programmazione (G), si accendera il
LED di programmazione (9.

Caricare l'indirizzo individuale e I'applicazione da ETS. Il
LED di programmazione (B si spegnera quando il download
sara completato.

Il dispositivo viene inizializzato, I'operazione richiede circa
85 secondi.

La funzione di prossimita — £}
La portata del sensore di prossimita (V) & di circa 12 cm. Ques-

ta portata puo variare leggermente in base alle circostanze lo-
cali (per es. luminosita ambientale).

m E possibile caricare icone e immagini di sfondo perso-
nalizzate tramite la porta dati micro-USB (L).A tal fine, utilizza-
re solo un cavo OTG USB (O) (non incluso) con un'unita flash
USB (UFD, FAT32, max 32 GB).

m il sensore di prossimita rileva solo i movimenti nel campo
di rilevamento diretto del sensore. La pressione di un pulsante
non viene rilevata come movimento.

Dati tecnici

Alimentazione dal KNX CC 21-30V, circa 24 V/3 mA
Alimentazione dall’a-
usiliario

KNX KNX Secure
Grado di protezione IP  IP20

LCD da 10 cm (3,95"), 480 x

480 pixel

11 °C a 25 °C, a seconda del sito
di installazione; I'offset puo es-
sere configurato.

CC 21-30 V, circa 24 V/85 mA

Schermo

Precisione di misu-
razione

TemPeratura ambiente, 5 °C...+45 °C
funzionamento

93 % umidita relativa, senza
condensa

86 x 86 x 32 mm

Umidita max

Dimensioni LxAxP

Schneider Electric Industries SAS

Per domande di natura tecnica, contattare il Centro di assisten-
za clienti del proprio Paese.

se.com/contact

KNX Secure 4-ing¢ Dokunmatik Ekran

A A TEHLIKE

ELEKTRIK GARPMASI VEYA ARK PARLAMASI
TEHLIKESI

Glvenli elektrik tesisati yalnizca uzman c¢alisanlar
tarafindan gergeklestiriimelidir. Uzman calisanlar
asagidaki alanlarda kapsamli bilgi sahibi olduklarini
kanitlamalidir:

» Kurulum aglarina baglanma

+ Birden fazla elektrikli cihazin baglanmasi

« Elektrik kablolarinin désenmesi

« KNX aglarini kurma ve baglama

» Guvenlik standartlari, yerel tesisat kurallari ve
diizenlemeleri

Bu talimatlara uyulmamasi, 6liime veya ciddi

yaralanmalara yol agacaktir.

Uriinii tanima

KNX Secure 4-in¢ Dokunmatik Ekran KNX, programlanabilir
kontrol Unitesidir. KNX veri yolu ve yardimeci DC gi¢ kaynagi
lizerinden beslenir. Tim fonksiyonlar dokunmatik ekranda
gorlinir ve basit parmak hareketleriyle erisilebilir.

Diger aksesuarlar
Sokme korumasi MTN6270-0000
Ambalaj igerigi — 07

® KNX Secure 4 ing
Dokunmatik Unite

Sabitleme gergevesi

© Kurulum yénergesi ® KNX ve yardimel giig

konnektorleri
Kurulum ve calistirma
Kurulum —s ——
® Swaalti kutu ® Vidalar

( KNX baglantisi ® Yardimei Giig baglantisi
(© Mikro USB Veri baglanti  @)Y&n gostergesi (turuncu/
noktasi beyaz)

I_E_LI_E_KTR__iK CARPMASINDAN KAYNAKLANAN

OLUMCUL YARALANMA RISKI. CIHAZ HASAR

GOREBILIR.

Tespit halkasinin temel yalitimi SELV kablolari igin

her zaman saglanmalidir.

» Yalitim seritleme uzunluklarini ve kablo déseme
yonergelerini inceleyin. —» s

Yalnizca tek telli yalitim varsa temel yalitima geri

dénmelisiniz.

» Ayri ayri kablolarin tzerinden bir yalitim mansonu
gegirin veya veri yolu kablosu kilifini gekin.

Bu talimatlara uyulmamasi 6liime veya ciddi

yaralanmalara neden olabilir.

Kurulum alaninin segilmesi

Cihazi, 235 mm derinlikte siva alti kutuya monte edin.
Cihazin 6nlindeki 30 cm mesafe iginde herhangi bir engel
bulunmadigindan emin olun.

Yakinlik islevi ve sicaklik élgimiini saglamak amaciyla, dog-
rudan glines 1s1gina maruz kalan alanlara kurulum yapmak-
tan kaginin.

.

.

Cihazi 1sitma delikleri, klimalar gibi isi kaynaklarinin yakini-
na kurmayin.

m Cihaz, glvenlikle ilgili uygulamayi kontrol etmek igin
kullanilmamalidir

m 60 mm montaj deligi mesafesine sahip gémme montajh
duvar kutusu igin uygundur

(Y™ Asagidaki ilgili veri yolu gekirdegini KNX konnektsriine
baglayin:kirmizi (+), siyah (-)

Yardimci Giig konnektorii: sari(+), beyaz(-)

Galisma — £}

+ Programlama diigmesi(®'ye basin, programlama LED'i (H)
yanacaktir.

ETS'den ayri adresi ve uygulamay! yiikleyin. indirme
tamamlandiginda programlama LED'i () séner.

Cihaz baslatilir, bu islem yaklasik 85 saniye sirer.
Yakinlik iglevi — &3

Yakinlik sensoriiniin menzili () yaklagik 12 cm'dir. Bu men-

zil, bolgesel kosullara gore (6r. ortam parlakhdi) bir miktar
degisebilir.

m Mikro-USB veri baglanti noktasi (L) yoluyla 6zel simgeler
ve arka plan gorintileri ylikleyebilirsiniz. Bu amagla yalnizca bir
USB flash siriictisti (UFD, FAT32, maks. 32 GB) igeren bir USB
OTG kablosu (O) (birlikte verilmemistir) kullanin.

m Yakinlk sensori yalnizca sensoriin dogrudan algilama
araligindaki hareketleri algilar. Bir digmeye basma bir hareket
olarak algilanmaz.

Teknik veriler

KNX'ten gii¢ besle-

. DC 21-30 V yakl. 24 VI3 mA
mesi

Yardimeidan gligbes- 0 54 30y yaki. 24 Vi85 mA

lemesi

KNX KNX Secure

IP koruma derecesi 1P20

Ekran 19 cm (3,95") LCD, 480 x 480
piksel

Kurulum yerine bagh olarak 25

Olgiim dogrulugu °C'de *1 °C; Offset yapilandi-

rilabilir.
f.::;n sicaklig, ga- 5°C...+45 °C
Maks. nem %93 bagil nem, yogusmasiz
Boyutlar GxYxD 86 x 86 x 32 mm

Schneider Electric Industries SAS

Teknik sorulariniz igin lGtfen tlkenizdeki musteri destek merke-
zine basvurun.

se.com/contact

GEX9934403_00



